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Wladyslaw hr. Tarnowski.

Na poczgiku maja r. b, nadeszla do Warszawy
pirweza wiedé emutna o émierci mlodego jeszeze,
& wysoko utslentowanego muzyka, poety i pod-
rognika, hr. Whdyelawa Tarnowskiego. Wiede
owa, preyjmowans zrazu z biedowierzaniem,
wkrétce, niestety, znalogla urzedowe potwierdze-
nie, gdy konsul avetryacki w San-Francieco za-
windomil rodzing nichoszezyka, zamieszkoly na
Wolyniu, ¢ hr. Wiadyslaw, wracojae do Euro-
py = ostatnidj swéj podrdzy po
Indyach, Chinach i Japonii, zmark
w drodze na paroweu .,Pacific*
doia 19 kwietnin r. b., z pray-
czyny niewiademdj,

Btrata-to rzeczywidcie niemalg
nietylko dln rodziny, ale dla kra-
Ju, ktéremu zmarly, pedzge zycie
gorgezkowe w nieustannych pra-
wie podrizach, nie mogl jeszcze
dostatecznie daé pozraé rdino-
stronnego talentu swojego. Ko-
rzystnjoc wige 2 uprzeimosdel ezei-
godoego J. I Kraszewekiego,
ktory preyelac nam roceyl wize-
runeke hr. Whadyslawa w etroju
wachodnim, oraz widok Wréble-
wie, pesindiosci jego w Galieyi,
dajemy, obok drzeworytdw z obu
tych fotografij, krociutki rys zy-
tia zawezednie zmarlego praco-
woikn na polu pismienictwa i
sztuki, oilena to pozwalnjg szezu-
ple bardzo materynly,

Whadystaw Tarnoweki, wnuk
Jana Feliksa z Dzikowa, a syn
Waleryana i Lrnestyny hrabio-
etwa Tarnowekich, urodzil sig r.
1841 we Wroblewicach, dziedzi-
czné] majgtnodei swéj rodziny,
Mlodzieniee, objawinjacy weze-
énie niepospolits zdolnogé do mu-
zyki, keztalcil eig w 1] sztuce
najprzéd w konserwatoryum pa-
ryzkidm, a potém w Lipsku, pod
Moschelesem i Lisztem, ktory w
technice fortepianowdj stawial go
niemal nardwni z Rubinsteinem
1 Billowem, Zetknigeic sig blizeze

z Lieztem i Wagnerem wywarlo podobno pe-.

wien wplyw na kierunek artystyczny mlodego a-
depta sztuki, nie do tego jednak stopnia, aby
stad gi¢ min! wyznawea okrzyczanéj w Niemezech

ymuzyki preyezlosei. Talent-to byl zbyt snmo-
| wonmn wrdblewickie. 7 jego takie zbiorow oglo-

dzielny, azeby uledz mégl nasladownictwu,

Juko kompozytor, napisal opere Achmet, zteks-
tem wlasnym, drukowarg w Lipsku, kilkanadcie
eonat na orkiesire, oroz fantazye na fortepisn
i piesni, Uwertura jego i épiéwy do dramatu
Joanna Grey wyszly w Wiedniu, We Wrocla-
wiu, Lipsku i Lwowie wykonywmmo z wielkiém

R P« Windyslaw hrabin Tarnowskl, w sliiejn wechodnim,

powodzeniem kilka utworéw orkiestrowych 4, p.
Tarnowskiego.

Na polu piémienniczém, opréez pigknego dra-
matn Joanva Grey, wydrukowal liczne poesye.
pod peeudonimem Ernesta Dulawy, oraz Adrchi-

szone s3 we Lwowie , Listy pani Kossakowskidj
kugztelonowéj kamienieckiéj do Ignacego Po-
tockiego, a zapowiedziane pozostalosci reko-
pidmienne po samym tym zookomitym meu stanu.
Niemaléj] réwniez wartodei sg listy Tarnowskie-
go z wedrdowek jego po Wloszech 1 Wechodzie;
w ostatnich bowiem latach zwid-
dzit nieboszozyk Konstentyno-
pol, Ateny, Kuir, Teby, Balbek,
Palmirg, Damaszek i pustynie,
a w roku przeszlym odbyl po-
dréz do Indyj, Chin i Japonii,
w powrocie z ktordj wiladnie
smieré niespodzianie go zaeko-
czyla, Szez¢sliwym trafem jeden
z listow, pisanyeh do rodziny z
oatatnidj jego podréiy, znajduje
si¢ w noszych rekach; drukuje-
my go wiec, aby czytelnikom na-
ezym daé poznaé gorgeg duszg
tego czlowiekn, ktéry dziwoym
Jakimé bluskiem poetycznego u-
roku otoezac uminl wezystko, cze-
gokolwick sie dotknal.

WYJATER Z LIETU Z BOMBAJU.
24 prudnia, 1877 r. Deiei wigilii.

wiohcielifcie miéé list z Bome-
baju; otéz macie nietylko liet,
ale i wiedei o mnie w dodatku;
& najprzéd Zyczenia pomyélnodei
na rok nowy i nastepnel. Co
do mnie, przebylem zdréw i ealy
cztéry morze Swinta: Adryatyk
spokojoy, Brodziemne wzburzo-
ne wepaniale przez doi kilkn —
Czerwone rozpalone jak piekio—
i cichy ocean Indyjeki, spokojny
w swéj bezbrzeind) wielkodcl.
Dotgd wezystko pomyélnie:
Trudy mng sie suudaily; upaly
nujgorsze znioslem w puszczach
Polmiry i Egiptu, Podréz zda
169 mi si¢ spacerem 1 gdyby nie



wzrok po za siebie i tesknotla za krajem, co cza-
gem szarpnie egerce zebami rekina, nie byloby
w nié¢j ani chmurki.

Z Tryestn do Korfu morze bylo ciche, jak ko-
byska dpiged) dzieciny. Srodziemmne zato, naj-
oroinicjsze £ morz swiata, rozlalo sie z caly gro-
z3 mojestatyczng, ktdra mnie zachwycilal.. Trzy
dni burzy przebylem na pokladzie, gdy wszyscy
chorowali i krzyczeli; przyznacie zem tegi chlo-
piee, kuty na cztéry nogi, jak méj Pegaz. Cewar-
tego dnia, zaczgwszy chorowsé, za‘oglem sig
w plagzez i znsnalem, modlge sie nicwigedj juk
codzien, by Pan Bég pic pomyilal, ie si¢ don
modle ze strachu!.. W ezedé dni do Alcksandry),

-ztamtad kolejs do Suez, gdzie pare dni czeka-
lem na statek.

Suez jest przeéliczne dziecko pustyni; caly
oprawny w ogrody palm i wiérzh babilonskich,
yymujgeych w cudne kulisy bursztynowe praski
pustyni, do kiorych przylegly spigce szafivy Czer-
wonego morza, zataczajgee sie w polkola har-

monijnie i puszkiem dyamesntowym muskajgee

swe brzegi. Puszek ten, uenlowauny przez slonce,
zmienia sig w tecz miliony.

Siedzaqc do polneey nad morzem i dokazujuc
z Arabsmi, dostalem rorgezki dwudniowdj, osile
4-ch koni, jakiéjby sie w paszym klimacie nie
znioslo. Zniceierpliwiony tym prologiem podré-
2y, zerwalem eig w paroksyzmie i zabilem febrg,

“waindlszy nn wielblgda i zrobiwszy w trzy go-
dziny puszezy jedne z nnjcudniejszych w Zyciu
wycieczek do Zrddel Mojzesza (Rinn Musen).
Jest to miejece, kedy Mojzesz mial ze ekaly do-
by¢ wode dla Izraelitow, Zrodlo to jest dla
wezystkich zagadka, zkad sie tu wielo i jak wardd
tych piaskiw istoiéé moze. Od wiekow placze
tu po piagkach, a chociaz ekaly Mojieszowe juz
zugypane, ono tetui Zyciem i oZywin caly oazg
palm ﬂIhrz}'mEull, ktéryeh bukiet, jak szmaragd,
z oddali zicleni sig na bezhrzedzach pustyni. Ki-
fami ich ogromnemi wicw od morza praybywa-
jacy porusza na tlach porejgeego blekitu z dzi-
Wb, niewymowng graeys, ktorg nazwalbym fan-
ceme nafury... Te vrocyg w naturze moglhy czlo-
wick studyowaé w artyzmie swych tancow.

Jest tn domek DBeduindw, ktorzy mnie kawsy
goscinnic przyjeli; gorgezka jednak doszla tu do
najwyzezdj sily i kiedy, w chwili slabosei, rzucivn-
gzy si¢ na dywap, zawolslern: ,,Ana meslim!..
co znacey po arabsku: ;,Nieszezesny jestem*—po
twarzy Beduina lezy jak groch sie stoczyly i po-
wiedzial mi, ze jego dom jest moim domem,
poczém przyniosl mi wody ze zdroju Mojiesza.
Po ni¢j dlugi sen—i patrzeie, febra poszla 1 nie
wrocila.

Przejechalem znowu puszeze 2 - powrotem,
a przeplyngwszy kanal lodzia, wririlem do Suez;
zigd nozajutrz parowcem udalem sig w dalszg
droge i w 15 doi w Bombaju stanalem. Czerwo-
ne morze, ktore z kazdego prawie okretu pory-
wa ofiary z powodu upalu, byle punktem kulni-
nacyjnym niebezpieczenstwa; w razie powrotu
gorgezki bylbym zgingl, jak mucha.

Widaé jednak ze mi jeszeze 2yé przeznaczono,
bo byla doéé dyskretng, by nie etangé na pokin-
dzie. Piérweze dwa dai byly wistocie trudne:
zdalo i eie z gorgen, Ze wezystko we mnie za-
midra, e wiedne, usypinjge. Trzeciego dnia
powial wiatr, rzadki gos¢, od oceanu i pustyn;
wezyetho ogylo, a czwartego dnia pokazywalem
juz Angielkom na pokladzie, jak sig wywija pol-
gkiego holuben. Przytém jedna =z nich tak zn-
czeln manewrowad swoim wachlarzem, ze uzna-
Iem zn stogowne dostac morskiéj choroby i1 2a-
mkngé sig na dobg w mej kabinie, na czém stu-
dya moje preygotowawcze co do Lndyj wyszly wy-
dmienicie... Szedé dni i nocy Czerwoném mo-
rzem, micdzy wybrzezami Persyi i Arabig Felix,
przebylem  wige szczedliwie, Ujrzalem z za-
chwytem, jokiego kazidemu Zvezg choé raz w dy-
ciu, gore Sinai, krdlowg puszez i morz, z korong
w blekitach, jasnicjges wspomnieniami wiekow,
niemo & wymownie gloszacg imie Jehowy, co
wiedzie narody... Maly przystanek w miedcie
Aden, gdzic picrwszy raz bylem otoczony praw-
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dziwie dzikimi ludzmi, w strusich pidrach, potém
9 dni oceanu—a Zegluga skonczona.

Ocean jest najpicknigjezém dzielem Stwirey
w naturze. Cichy, bezbrzeiny, blgkitny, chwila-
mi jak lew gpieniony, pelen znowu spokoju, jak
medrzee w zadwnie. Fola jego diugs, spigtrzo-
na wepaniale, niesie nkeat, jak srzywe rumaka,
w eloficu teczujacy... Noce mieliSmy przepyszne
ksigzycowe; widw ciagly, chlodzgey powietrze;
poklad byl odwiéconym, plynacym salonem, w ktd-
rym, w blaskach ksigiyca, slicznie grupowalo sie
towarzystwo pan w lekkich tunikach, Arabiw
i Persdéw w barwnyeh szatach, Indyan o malino-
wym turbanie i Turkiw o plongeym fezie, wresz-
cie Kuropejezykdw rozmaitych. W tych blaskach
miesigen fala morska byla jak jedna szyba per-
towdj masy. Niebo, jadniejpce gwiazdami, nie
blademi, jak na polnocy, ole eale gwiazdolite,
jak iskrami zasiane... W takich nocach musiaka
si¢ znalézé i pieén, i gitara, i chbér majtkdw, inie-
jeden sopran lub tenor, o nawet raz, w noc jasng,
wywindowano pianine na poklad i wyobrazeie
gobie, e va niém dwie godzinyimprowizowalem,
plynac w blaskach éwietlanych w nieskonczonoét;
ale myél mojn ku wam zwrocilan sig wiych chwi-
lach 1 szla po falach morza, w strong rodzinng!..

Tuk zwolna plynac Kolombowem szlaki, wi-
tajge ptaki latajgee i kawaly drzewn, czulismy
bizkodé ziemi. Wreszcie, o wachodzic elonca,
zawolano: lad! lgdl. i Indye, upowite w rézane
zorze, z laenmi palm i pomarancz, wylonily sig
z blekitdw morza, juk motyl stubarwny... Port
Bombaju, olbrzymich rozmiardw, pigkny swemi
wyepy 1 skalami, nie odpowiedzial jednalk, rdwnie
jak snm Bombaj, moim oczekiwaniom, Przcsa-
dnie pordwnano go z Neapolem, do ktdrego sig
nie umyl... ho Neapol szpeci Wezuwiusz, ktérego
tu nidma—tak juk na preyklad kuzyoke P...szpe-
ci pewien wdzigk wrodzony, i to je ne sois quo,
do kibrego inne si¢ nie umyly, jak Bombaj do
Neapolu. Przepraszam kuzynke za to zuchwale
pordwnanie; na mojg¢ chrong powiem: ,si non
e ben trovato, e vero."

W szalony upal porwalo mnie na bodz indyj-
gl eztérech dzikich, o bronzowych cialach mu-
skularnych, szamocgcych sie rytmicznemi wio-
sly z morzem, tak ze lodz strzaly przelatywala
przestrzenie. Dowddzen ich wolal ciggle: ,,Cawa-
dzt! czwad=i* to jest: naprzod! i rad jestem, ze
to jest pidrweze slowo, jokiego po indyjsku sig
naucsylem. Dwukolowy powozik powiozl mnie
pedem, wirdd namiotdéw palm i czarnych ludzi,
tak iz na chwile zdalo mi si¢, zem zapadl na
chorobe Tysigea nocy i jednéj!

Stanglem w hotelu Ksplanade, olbrzymiém apo-
kaliptyezném steaszydle cztéropigirowém. Gmach
ten, caly 2 zelaza, misdei 2,000 osdb, godny mia-
gta Bombuaju, ktérego ludnosé podobno juz prze-
chodz¥ 800,000. Taniogé mnie tu zadziwila: zo 5
rupij (rupin indyjska-—dwom frankom) dziennie
mam pigkny pokd] na morze i trzy pozywienia
na dzien tak obfite, zc polowie rady da¢ niepo-
dobna; w dodatku  usluge, dwiatlo i codzien
zimng kapiel. bez ktordj tu Zyé nie mozna.

Co dnia odbywam wycieczki; zabytkdw jednak
staroindyjskich tu niewiele, angielskic znd, no-
we, mni¢j niz nicciekawe. Hzeczyg przepyszng
jest ogrod botaniczny, w ktdrym z rozkoszg oka
bujajg roéliny wazelkich stref tropikalnyeh, z ca-
tym przepychem natury,

Wezora) odbylem lodzig jedng z wycieczek
pumigtnyeh mi na eale zycie—nn wyspe LEle-
fnnte, ktérd) groty, kuteludzks rek, sy nojwiek-
szym pomunikiem sztuki staroindyjskiéj, a natura,
z drzewa 1 kwiatow, ptakow i motyli boarw naj-
rozkoszniejszych zlozona, jest rajem ziemskim.
Takiego spiéwu ptakow nigdzie nie shyszalem.
Oto listek z kwiatka na pamiathke.

Groty Llefanty, na ealy dwiat slawne, eg dzie-
lem wiclkiego nrtystycznego znaczenin i godnie
postawitbym je w drodku, micdzy efinksami Keip-
tu, a lwami Mycen w Greeyi, z pelazgijskidj
epoki... Wyrazem ducha jedne ni drugic im nie
zrébwnajg, a znam jedne i drugie, Mitologie in-
dyjska, tak jalk inne mitologie, dziwnie licuja
z nnszg Dbiblia tém, ze maja swg trijee, czyli

Toimurti. [ tak: Braluna, Bog stworzyciel; Wiss-
mw, 8yn jero, lktdry zezedl na dwiat 1 wricil do
nieba; wreszeie Sziwa, ktory po wickach preyj-
dzie swiat enly zburzyé. Sziwie dwiatoburey
i jego zonie poswigcone sa groty lilefanty; wiei-
czqy je jednak i inne béstwa. Wyraz twarzy Tri-
murti jest niezmierncgo znacgZenia no swe czasy,
wyraz Sziwy tak pelen grozy 1 Zycia, Ze one
mnie nawskrdd =z tych ruin przebodly... Zc sie
w nocy zrywalem z przeragenia,

Liet, wezoraj przerwany, z powoidu pasterki, na
ktorg poszedlem o potnocy, dzif koneze. Odby-
Ia gi¢ w katedrze. Nie rzewnigjszego 1 wapa-
nialszego. Chor Indyan-chrzedcian spidwem to-
wargyszyl. Slyszalem Ojeze nasz po indyjsku,
przez Indyanina skomponowane. Poteine wra.
zenie sprawial widok tych czarnych ludzi, siedzg-
cych na ziemi, wkolo celebrujpeego biskupa;
wielkie to dzicto naszych misyonarzyl.. Kodeiol
przedstawial widok nie 'z tego éwiata. IKazanie
angielskic bylo przedlicznie w}'pawieﬂzinmz.

U areyliskupa bede z wizyta pojutrze, z je-
dnym Portugalezykiem. ¥ pasterki do domn
idge 0 1-828) w noey, zblpdzilem; powozéw juz
nie bylo. Spotkatem dwdeh Indyan, ktérzy mo-
gli moie najwyrodnié] zabié w ciemnym zaulbku;
najpoczeiwicj jednak zaprowadzili mnie az do
domu 1 flubowalem milosé ich narodowi.

Mam listy polecajgec do moznych Indyan, od
mego dobrego preyjaciels, profesora Gubernatis
z Florencyi. Przyszedl do mnie arcykaplan Par-
gow, w mitrze, biato ubrany, w szalu pasowym
z knszmirn 1 z nsystencys, oddal mi ogromny
bukiet i prosil by mu zagraé, Uczynilem to na
nieszezegoloym fortepinnie hotclowym; zbieglo
sig do sali ze 60 osdb i byl taki grzmot oklus-
kow, 2em uciekl, Sercom i pamigei waszéj sig
zlecam,

Dalszy plan drogi: jutro do Goonah na gérach,
dla powictrza, kiére tam zupchie europejskie;
daléj do Msdrasu, na wyspe Ceylon i powrit do
Bambaju. %tad do Agry, Delhy, Simla, w Hi-
malaji, do Benaresi Kalkuty; ztamtad, zapewne
przez Chiny, Japonigi Amerykg morzemdo Nea-
polu, gdzie mam nadzieje stangé w czerweu 1mic-
sine odpoczgé w ulubionym moim hotelu Wa-
shington.* : - —

Oto probka ezém byl i czém mogl byé jeszeze
w przyszlodci ten czlowiek, zghsly w sile wieku,
z ogromnym zagohem energii i talentu, czlowick,
o ktorym slusenie powicdzial Kraszeweki:

Potean mlodzienicza stanowi cechg i poezy].
i muzyknlnych kreacyj autora. Swietneto, barw-
ne, szérokie i silne, tak Ze czesto pragncloby eig
wieedj wlaé gpokoju w te rozkolysane fale.... Ca-
Iy dusza artysta, Tarnowski, mozna powi edzied,
2yl tylko w éwiecie poezyi i muzyki, w éwiecie
idealéw, snow i marzen.*

Niestety! idealéw tych nie urzeczywistnilo zy-
cie, & eny i marzenia zawczesna pogrzebala mo-

giln,..

® " - - &

SPROSTOWANIE.

W ostatnim numerze Tygednika, pod rysun-
kiem Matejki, wydrukownno mylnie: % wizerun-
ku pulkewnika Fukaszo Dglirowskiego, zaminst:
FTukasza Lobrzanskiego.
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KORESPONDENCYA OD REDAKCYL

Panu Janowi L. w Pragze czeskiél. Piszge o Yrddiack
W:’ﬂl:,"‘" ‘o ,.Wodach mincralnych w Jn_hlr_;;glm:;‘ a wy-
micniajae w obu tych artykulach, szezegulnié) »a8 w dru-
gim, niektére idiotyzmy narzecza Szlazukiw, prayswojone
poczgicl z jezyko czeskiego —mnie miclifmy bynojmndfy =a-
miarn  gencltownd™ (jak szanowny pan slg wyridnsz) po-
bratymezéj nam wowy exoskidj na korzyaé polekicj. Po-
wiedzielifmy poprostu, £¢ lud okoliczny mowl po polskn,
oudywnjne jednnk pewnych odrebnycl wyragen,t i to o
notowalismy, .l pokytkowi badsceiw.® Y ]:u:ni'c-wu tych
wyrakei pochodzl = czizkiepo, to riecs zn]!:pln_m ua!uru_'l-
ua, bodé wezpdezic na pogranicznch jeeyki sig 2wy
i wzojemnie zapokyeznjg. Niemnigj jednsl skrzgtno gapisy-
wanie podobnych nolecindoficl wieleo joest podgdane din tile-
loptw, jako materyal, i to 164 tylko, 4 nie faden zamach us
narodowosé ezesky, mielifmny na myeli, kréflge pobicine te
wzmianki, dnlckie od wszelkiij pretensyi do feistofei na-
ckowéj.



